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Protokoll Selektion / Protocole de sélection

EUROPE TRIATHLON CHAMPIONSHIPS SPRINT, Balikesir (TUR)
09.-11.08.2024

Selektionskriterien / critéres de sélection

Elite:

Alle Athlet*innen, die mit ihrem World Triathlon Ranking
selbststandig auf die Startliste kommen. Athlet*innen, die
fir den Einsatz im MR geplant sind oder nach einer
Verletzung zurlick kommen kénnen flir eine Substitution
bertcksichtigt werden.

Tous les athletes qui, grace a leur World Triathlon Ranking,
se retrouvent de maniere autonome sur la liste de départ.
Les athletes qui sont prévus pour étre utilisés en RM ou qui
reviennent apres une blessure peuvent étre pris en compte
pour une substitution.

U23 (nach Prioritat / par priorité):
Individuelles Rennen

Course individuelle 1. Top 20 Rang ETC Rennen 2024 (PI als
(Quota 2 per gender per Leistungsindikator - Vergleich anhand Berechnung der
categorie)

Platzierung in Korrelation mit der Rangierung.)

2. Athlet*innen, die fir den Einsatz im MR geplant sind
oder nach einer Verletzung zuriick kommen kénnen fur
eine Substitution berticksichtigt werden.

1. top 20 dans une course ETC 2024 (PI comme indicateur
de performance - comparaison basée sur le calcul de la
place en corrélation avec le classement).

2. les athletes qui sont prévus pour le MR ou qui reviennent
apres une blessure peuvent étre pris en compte pour une
substitution.

Alle / tous: medical Fragebogen ausgefillt / medical
qguestionnaire remplis

Selektionierbare Athletinnen / athlétes sélectionnables Femmes

Name / Nom Erreicht / atteint
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ETC Olsztyn (PI 140) 5., ETC Kitzbuhel (PI 142) 2., ETC

Rebecca Beti (U23) Wels (PI 90) 16

Nora Gmiir (U23) ETC Quarteira (PI 11) 6., ETC Holten (PI 85) 3.
Letizia Martinelli (U23)  ETC Kitzbihel (PI 142) 20.
Livia Wespe (U23) ETC Kitzblhel (PI 142) 12., ETC Wels (PI 90) 17.
Jolanda Annen World Triathlon Ranking 147
Alissa Kdnig World Triathlon Ranking 158
Selektionierbare Athleten / athlétes sélectionnables Hommes
Name / Nom Erreicht / atteint
, ETC Quarteira (PI 101) 33., ETC Melilla (PI126) 53., ETC
e el (022 Caorle (PI137) 44., ETC Olsztyn (PI117) 54.
Luca Luberti (U23) ETC Melilla (PI 101) 28., ETC Olsztyn (PI 117) 27.
Sylvain Fridelance World Triathlon Ranking 205
Maxime Fluri World Triathlon Ranking 138
Alexis Lhérieau World Triathlon Ranking 242
Simon Westermann World Triathlon Ranking 72

Entscheid / décision -
falls die Athlet*innen mit deren World Triathlon Ranking auf die Startliste gebracht

werden / si les athlétes sont placés sur la liste de départ avec leur World Triathlon
Ranking

ELITE
Jolanda Annen

Frauen Alissa Konig
u23

SETIES Rebecca Beti
Nora Gmiir
ELITE
Simon Westermann
Manner Maxime Fluri
Hommes
u23

Luca Luberti

Begrindung / Justification

Die Selektion wurde anhand der veroéffentlichen Kriterien durchgefihrt.
Elite-Athletinnen, die durch das eigene World Triathlon Ranking direkt
auf die Startliste kamen, werden selektioniert. Bei den U23-Athletinnen

Frauen haben vier Frauen die Selektionskriterien erflllt. Im Vergleich der

Femmes Ergebnisse ergibt dies die Reihenfolge Nora Gmir — Rebecca Beti - Livia
Wespe - Letizia Martinelli. Die Selektionskommission entscheidet sich
die Quotenplatze auszuschépfen und selektioniert zwei Elite und zwei
U23 Athletinnen.
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Manner
Hommes

Member

— World
4/ Triathlon

Da die Startliste aufgrund des World Triathlon Rankings aller gemeldeten
Athletinnen erstellt wird und in diesem Jahr die zweite Reihe der
Athletinnen, die nicht an den Olympischen Spielen teilnehmen, an den
Start gehen, kann die Selektion nur unter Vorbehalt bertcksichtigt
werden. In der Regel steht nur eine Substitution zur Verfligung. Diese
wird entsprechend der Warteposition unter den selektionierten
Athletinnen vergeben.

La sélection s'est faite sur la base des critéres publiés. Les athletes
d'élite qui se sont retrouvées directement sur la liste de départ grace a
leur propre classement World Triathlon sont sélectionnées. Chez les
athletes U23, quatre femmes ont rempli les criteres de sélection. En
comparant les résultats, cela donne l'ordre suivant : Nora Gmlr -
Rebecca Beti - Livia Wespe - Letizia Martinelli. La commission de
sélection décide d'utiliser les places de quota et sélectionne deux
athletes Elite et deux athlétes U23.

Comme la liste de départ est établie sur la base du classement World
Triathlon de toutes les athletes inscrites et que cette année, la deuxieme
série d'athletes qui ne participent pas aux Jeux Olympiques est au
départ, la sélection ne peut étre prise en compte que sous réserve. En
regle générale, une seule substitution est disponible. Celle-ci est
attribuée en fonction de la position d'attente parmi les athletes
sélectionnées.

Die Selektion wurde anhand der veréffentlichen Kriterien durchgefiihrt.
Elite-Athleten, die durch das eigene World Triathlon Ranking direkt auf
die Startliste kommen, werden selektioniert. Kein U23-Athlet hat sich
mit den Top 20 Ergebnissen in ETC Rennen der Saison 2024 empfohlen.
Da die EM Sprint auf dem Athletenweg vor allem fiir U23 Athleten in der
Entwicklung von Bedeutung ist, selektioniert die Selektionskommission
auch unter dem Aspekt eines Reserveathleten fiir die MR, Luca Luberti.
Mit den internationalen Ergebnissen 2024 im internen Vergleich und dem
Wissen, dass Luca Luberti von einer langeren Verletzungspause
zurickkommt, wird ihm der Platz vergeben.

Da die Startliste aufgrund des World Triathlon Rankings aller gemeldeten
Athleten erstellt wird und in diesem Jahr die zweite Reihe der Athleten,
die nicht an den Olympischen Spielen teilnehmen, an den Start gehen,
kann die Selektion nur unter Vorbehalt berlicksichtigt werden. In der
Regel steht nur eine Substitution zur Verfligung. Diese wird
entsprechend der Warteposition unter den selektionierten Athleten
vergeben.

La sélection a été effectuée sur la base des critéres publiés. Les athletes
d'élite qui sont directement sur la liste de départ grace a leur propre
classement World Triathlon sont sélectionnés. Aucun athlete U23 ne
s'est recommandé avec les résultats du top 20 dans les courses ETC de
la saison 2024. Comme les CE de sprint sont importants dans le parcours
des athlétes, surtout pour les athletes U23 en développement, la
commission de sélection sélectionne aussi sous l'aspect d'un athlete de
réserve pour les MR, Luca Luberti. Avec les résultats internationaux
2024 en comparaison interne et sachant que Luca Luberti revient d'une
longue période de blessure, la place lui est attribuée.

Comme la liste de départ est établie sur la base du classement World
Triathlon de toutes les athletes inscrites et que cette année, la deuxieme
série d'athléetes qui ne participent pas aux Jeux Olympiques est au
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départ, la sélection ne peut étre prise en compte que sous réserve. En
regle générale, une seule substitution est disponible. Celle-ci est
attribuée en fonction de la position d'attente parmi les athletes
sélectionnées.

Die Besetzung des Mixed-Relay wird nach dem Einzelrennen von

National Coach Elite und Chefin Leistungssport vor Ort selektioniert. Flir

die Selektion wird das Athletenprofil fir die zu besetzende Stelle und

Formkurve berticksichtigt. Das Resultat zahlt auch fir die Swiss Olympic

Mixed-Relay Card.
L'occupation du relais mixte est sélectionnée sur place par le coach
national Elite et la cheffe du sport de compétition apres la course
individuelle. Pour la sélection, le profil des athletes pour le poste a
pourvoir et la courbe de forme sont pris en compte. Le résultat compte
également pour la Swiss Olympic Card.

Eine Beschwerde muss spatestens zehn Tage nach der Eréffnung des Entscheids eingelegt werden.
Gem. Rechtspflegereglement des Schweizerischen Triathlon Verbandes Artikel 17 Absatz 2, Microsoft
Word - Swiss Triathlon Rechtspflegereglement .doc (swisstriathlon.ch)

Un recours doit étre déposé au plus tard dix jours apres la notification de la décision. Selon le
reglement des voies de recours de la Fédération Suisse de Triathlon article 17 alinéa 2, Microsoft
Word - Swiss_Triathlon_Rechtspflegereglement .doc (swisstriathlon.ch)

Ittigen bei Bern, 08.07.2024
Swiss Triathlon
Selektionskommission Elite
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